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B crtatbe paccmoTpeHa KOMMETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHAA OCHOBA OByYeHMs MHOCTpPaHHOMY (aH-
TMUACKOMY) 3bIKy CTYAEHTOB Benopycckoro rocyaapCTBEHHOrO YHUBEPCUTETA MHAOPMATUKN 1 pagnoanek-
TPOHMKK. PacKpbIBAOTCS MOHATUS «KOMNETEHLMS» U »KOMMNETEHTHOCTb». OnpefeneHa BegyLlas ponb KoM-
NETEHTHOCTHOrO MoAxofa B npouecce hOPMMPOBaHUS MHOA3BIYHONM KOMMNEeTeHUun ByayLimx cneunaniucTos
B 06nactn MHOPMaLWMOHHBIX TEXHONOTUI, MHCHOPMATUKN 1 SNEKTPOHHON 3KOHOMWKW. ABTOP NpeacTaBnser
KONNEKTMBHBIA OnbIT paboTbl Hag y4ebHo-MeToanyeckum nocobuem «Think, Speak, Discuss in English», oT-
paXaeT CTPYKTYpy M TemaTuyeckoe copepxanue nocobus. OTMevaeTcsi, YTO MCNONMb30BaHME KOMMETEH-
T-HOCTHOrO NMoaxoga crnocobcTByeT POPMUMPOBAHNIO KOMMYHWUKATUBHBIX KOMMETEHLMA 0ByYatoLLmMX, BKIHOYa-
tomx B cebsi DYHKUMOHANbHOE WCMOMb30BaHWe aHrMNACKOrO A3blka Kak CPeAcTBa NpogeCCUOHanbHOM
W MEXKYNBTYPHON KOMMYHUKaLN.

Knioyeenie cnosa: KOMMNETEHTHOCTHO-OPUEHTMPOBaHHAA OCHOBA o6yquv|ﬂ; KOMMETEHTHOCTHBIN Noga-
X0A, KOMneTeHUuaA; KOMNETEeHTHOCTb, MHOA3bIYHAA KOMNETEHLINA.
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The competence-oriented basis for the foreign (English) language training of students in Belarusian
State University of Informatics and Radioelectronics is researched. The concept ‘competence’ is determined.
The key role of a competence approach in the process of the formation of the language competence of future
specialists in the spheres of information technologies, computer science, and electronic economics is stated.
The author presents the collective experience of work at a study guide ‘Think, Speak, Discuss in English’,
demonstrates its structure and thematic content. It is stated that the application of a competence approach
contributes to the formation of the students’ language competence, including the functional use of the English
language as a means of professional and cross-cultural communication.

Keywords: competence-oriented basis; competence approach; competence; foreign language
competence.

B coBpeMeHHO# TMHTBOUIAKTHKE KOMIEMEHMHOCMHOMY N00X00y KaK OTHOMY U3 HanbOoiee d(phekTus-
HBIX MOJXO0JI0B, HCTIOJb3YEMBIX B IIPOLIECCE OBJAJCHUS MHOSM3BIYHON TPO(ECCHOHANBHON KOMIETEHIH 00Yy-
YAOIUXCS, OTBOJUTCS MEPBOCTENIEHHOE 3HAUECHHE, TIOCKOIbKY UMEHHO KOMHEemeHMHOCHHO-0PUeHMUpPO8an-
Has 0cHo6a 0OYYEHHSI HMHOCTPAHHBIM S3bIKaM MO3BOJIAET TOYHO OMPEETHUTh 11eTb 00yUeHNUs, OCHOBBIBAsCH HA
BbIOOpE KOMIETEHIIHH, TPeOYIONMX EPBOCTENEHHOTO Pa3BUTHS 1711 KOHKPETHOTO CTIELUATUCTA.

Coneprkanne MHOTHX y4eOHBIX MPOrpaMM IO OOMIENPO(ecCHOHANbHON AUCHMIUINHE «HOCTpaHHbIH
A3BIK», TIPETIO/IaBaeMO B OEI0OPYCCKUX By3aX HES3bIKOBOTO MPOQuIs, HalleJIeHo Ha (OPMHUPOBAHKE psijia KOM-
METeHIHH, B TOM YHCiIe akademuyeckux (0071aaTh HABBIKAMU YCTHOW M MICbMEHHOM KOMMYHHKAIUH; YMETh
NPUMEHSTh 0a30Bble HAYYHO-TEOPETHUYECKUE 3HAHMS IS PEIICHHS TEOPETHYeCKHX M MPAKTHUECKHX 3a7au;
BIIa/IETh CHCTEMHBIM U CPaBHUTEILHBIM aHAIM30M; BIIAJICTh UCCIEI0BATEILCKUMH HABBIKAMH; YMETh paboTath
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CaMOCTOSITENbHO; 00J1a1aTh KPEaTUBHOCTHIO; BIAJETh MEXIUCIUIUTMHAPHBIM MOJXOI0M MPH PELICHUH TIPO-
OneM u 1p.), coyuanvbHo-ruuHocmubix (001a1aTh CIOCOOHOCTBIO K MEKJIMYHOCTHBIM KOMMYHHUKAITUSAM; OBITH
CMOCOOHBIM K COIMATEHOMY B3aUMOJICHCTBHUIO; OBITH CTIOCOOHBIM K KPUTHKE U CAMOKPUTHKE U JIp.) npogheccu-
OHANbHBIX (BECTH TIEPETOBOPHI C APYTUMH 3aUHTEPECOBAHHBIMU YYaCTHUKAMH; B3aUMOJIEICTBOBATH CO CIelHa-
JUCTaMU CMEKHBIX TIpo()ecCHii; aHATM3UPOBATh M OIICHUBATH COOPAHHBIC JAHHBIE; TIOB30BATHCS TI00ATBHbI-
MU MH()OPMALOHHBIME PECypcamu; BIJIETh COBPEMEHHBIMH CpelCTBaMH MH(POKOMMYHHKauuu u ap.) [1,
¢. 5-6; 2, ¢. 6-7].

Cy1ecTByeT MHOXKECTBO ONPENETICHUN MOHATUI «KoMnemeHyua» U »Komnemenmuocmo». Tak, B »Ton-
KOBOM clioBape pycckoro si3bika» JI. H. YimakoBa KoMOeTeHTHOCTh ONpeenseTcss Kak «OCBeJOMIIEHHOCTHY,
«aBTOPHTETHOCTHY [3, C. 1427].

[Tcuxomor [Ix. PaBeH ompenenseT KOMIETEHTHOCTh Kak cHeNU(UYEcKyro cnocoOHOCTh d()(EKTHBHOTO
BBINOJTHEHHSI KOHKPETHBIX JEHCTBHI B MpeMETHOI 001acTH, BKIIIOYAst Y3KOMPEIMETHbIE 3HAHUS, 0c000r0 po-
J1a IpeIMETHBIE HABBIKH, CIOCOOBI MBINICHNUS, TIOHUMAHNE OTBETCTBEHHOCTH 32 CBOM JeicTBus. Kpome Toro,
UCCIIEZI0BATENb BBIIEISAET «BBICIINE KOMIETEHTHOCTH», KOTOPBIE MPEANOIAraloT HAIMYNE Y YETOBEKA BBICOKO-
0 YPOBHS MHUIMATHBBI, CTIOCOOHOCTH OPTaHM30BBIBATH JIFOJICH /IS BBITIONHEHHUS TIOCTABJICHHBIX LeTeH, a Tak-
’Ke TOTOBHOCTH OLICHHBATh M aHAIM3UPOBATH COIIMANBHBIE TTOCIEACTBHS CBOUX JeiicTeuii [4, C. 150].

Ecnmu paccMatpuBaTh KOMIETEHIMIO KaK COCTABILIONIYI0 00pa3oBaTebHOTO Mpoliecca, Haubonee Tod-
HBIM HaM nipencTaBisiercs onpeaenerne . K. CeneBko, KOTOpHI 0TMEYAET, YTO KOMIIETEHIUSI— 3TO0 00pa3oBa-
TEJbHBIA PEe3yNbTaT, BBIPAKAIOMIMIICA B TOTOBHOCTH BBITYCKHHKA CIPABUTHCS C MOCTABICHHBIMU 3aJa4aMH,
COBOKYITHOCTb 3HAHHMH, YMEHUI ¥ HABBIKOB, KOTOPBIE MO3BOJIAIOT CTABUTh M JJOCTUTATh LENH MO Mpeodpa3oBa-
HUIO OKPYKAIOIIET0 MUPA, a TAKKE UHTETPATbHOE KaueCTBO IMYHOCTH, TIPOSBIIIONIEecs B 001el crocoOHOC-
TH U TOTOBHOCTH €€ JICATEIbHOCTH, OCHOBAaHHO! Ha 3HAHUSX U OIBITE, KOTOPBIE MPHOOPETEHBI B Iporiecce 00y-
YCHUS U COL[MAIM3AlMK W OPHCHTHPOBAHBI HA CAMOCTOSTEIBHOC M YCIEIIHOE YYacTHE B JEATENBHOCTH [5,
c. 138-144].

[IpenonaBanue MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, OA3MPYIOIIEECS Ha OCHOBE KOMIIETEHTHOCHOTO MO/IX0/1a, B IEPBYIO
ouepesib HampaBieHo Ha GOPMUPOBAHKE JTUYHOCTH CTY/ICHTA, Pa3BUTUE €TO MBIIUICHUS K TBOPUYECKHX CIIOCO0-
HOCTeH, GopMUpPOBAHUE S3BIKOBO KOMIETEHI[MN MOCPEACTBOM OBIAICHHS MHOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHOM
KyJIbTypoil. B nmanpHeiiniemM MaHHBIN MOAXOJ pealn3yeTcs B CIIOCOOHOCTH CIEIMATNCTa JEHCTBOBATH B pas-
JIMYHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CUTYalUsX, UCHIONb3Yys paHee MpUOOpeTeHHbIE B YHUBEPCUTETE 3HAHUS, YMEHHS
¥ HaBBIKK B 00JIACTH MHOS3BIYHOM MOATOTOBKM. TakuMm 00pa3oM, B Hpolecce MpernojaBaHus AUCIUILIHHbI
«/IHOCTpaHHBIH A3BIK» MEPBOCTENIEHHOE 3HAUCHUE MPUOOPETACT UHOA3bIYUHAA KOMNemeHyus 00yJaroLmxcs,
HAaIpaBJICHHAs Ha OCYIIECTBICHUE KOMMYHHUKALIMY HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE 7 PEIICHUS 33124 MEXKIMYHOC-
THOTO, TIPO(ECCUOHATHLHOTO M MEXKKYJIBTYPHOTO B3aUMO/ICHCTBHS.

Cornacno pexomenpaiusam Cosera EBporbl, nHOA3bIYHAS KOMIIETEHIHS (00IIEHHE HA MHOCTPAHHBIX SI3bI-
Kax) BXOJIUT B MIEpPeUeHb BOCbMH KIIFOUEBBIX KOMIETEHLIMH 00y4eHHs B TEUEHHUE BCEH KU3HU HAPSIY C TAKUMU
KOMIIETEHIMSIMH KaK OOlleHHe Ha POAHOM f3bIKE, MaTeMaTHyeckas IpaMOTHOCTb U 6a30Bble KOMIETEHIUH
B HAYKE U TEXHOJOTUH, KOMIBIOTEPHAS IPAMOTHOCTb, OCBOCHHIE HABBIKOB O0YUCHHUS, COIMABHbIC 1 TPaKIaH-
CKHE KOMIIETEHIMH, YyBCTBO HOBATOPCTBA M MPEANPUHUMATENHCTBA, a TAKKE OCBEAOMIEHHOCTH M CIOCO0-
HOCTh BBIPXKATh ce0s B KYJIbTYpHOU chepe.

Ha nam B3risn, conepkanue MHOS3IMHOM KOMIETEHIIMH, KOTOPOM IOJDKEH OBIAAETh BBITYCKHUK BY3a,
CIIe/lyeT OMpeaenITh yTeM H3y4eHHs OTPeOHOCTEH PhIHKA U XapaKTepa MPEeCTOSIIET0 HHOS3BITHOTO 001IIe-
HUS TS K&K I0W KOHKPETHOM CIIELUaTbHOCTH  3Tana 00y4eHus.

[Tonumas BeIymIyto posib KOMIIETEHTHOCTHO-OPHEHTUPOBAHHONW OCHOBBI O0YYEHHS WHOCTPAHHBIM SI3bI-
KaMm, Kadeapa MeXKYIbTYpHOU Mpo(eccHoHaNIbHOM KOMMYHHUKAIMU Benopycckoro rocyiapcTBEHHOTO yHH-
BepCcHUTETa HHPOPMATHKH M PATUOINEKTPOHUKH YEIsIeT OO0NbII0e BHUMAHME METOIUYECKOH pa3paboTke uc-
TO0JIb30BaHUS. KOMIIETEHTHOCTHOTO TOAXO0/Ja HpU OOYYEHHU AHTIMHCKOMY SA3bIKY OYAYIIMX CIELHATHCTOB
B 0071aCTH HH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUH, HHPOPMATHKH U SIEKTPOHHON 3KOHOMHKH.

B TexymeM rogy B paMKkax BBITIOJHEHHUS HAYYHO-HCCIE0BATEILCKON paboThl o TeMe «OBnajeHue cTy-
JICHTaMH Hesi3bIK0BOTO BY3a mpodeccroHaibHO OpUEHTHPOBAHHBIM HHOSI3BIYHBIM OOIICHHEM Ha OCHOBE KOM-
METEHTHOCTHOTO MOX0a» COTPYAHUKH KadeApbl MEXKKYIbTYpHON MpodeccuoHaabHON KOMMYHUKAIUK pado-
TAKOT HAJl CO3JaHUEM HOBOTO yueOHO-MeToanueckoro mocodus «Think, Speak, Discuss in English» mo muc-
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nurHe «MHOCTpaHHBINA S3BIK» IS CTY/ICHTOB |CTYTeHH BhICIIET0 00pa3OBaHMS, H3YYAIONMX AHTITHHCKUH
A3bIK Ha 1-M Kypce.

B ocHOBY cTpyKTyphl pazpabaThiBaeMOro MocoOus 3allo’KeHa MOIYJIBHO-YPOUHAsl CHCTEMA: Kax bl n3
YeThIpeX MPEICTABICHHBIX B IIOCOOMH MOJYJICH BKIIFOUAeT B ceOst Tpu ypoka. Tematndeckoe colepkaHue Mo-
nyneii onpenensercs yueOHOM nporpaMMoit 1o aucnuiuinge «MHocTpanHbiit S361k»[2, €. 1-36]: 1) Moay:s co-
HabHOro ObIToBOrO 06mIeH!s — «University Studies» («Yueba B yHuBepcuTeTe»); 2) MOIYIIb COMOKYIBTYP-
Horo obmeHnus — «Youth Issues» («[Ipobremsr Mosoaekm»); 3) MOIYIIb MPOPECCHOHATEHO OPUEHTHPOBAHHO-
ro obmenus — «Career Path» («KapbepHbiii myTh»);4) MOy.Ib Ae0BOTO 0bmieHus — «Job Hunting» («Ilomck
paboTHI»).

Marepuan Kaxa0ro ypoka CHCTEMaTH3UPOBaH B BHe ImectH pasaenos: 1) Section | «Expand the idea»
(Pasnen 1 «Passeiite unero»); 2) Section 1l «Enlarge your vocabulary» (Pazmen 2 «Pacumpbte cBOI clioBapHBbIi
samac»); 3) Section Il «Enrich your speech» (Pasmen 3 «O6oratute cBoro peus»); Section 1V «Develop your
communication» (Paznen 4 «CoBepLieHCTBYITE CBOI0 KOMMYHHKATHBHYIO KOMIIETEHIMIO»); Section V «Assess
your progress» (Pazmen 5 «Onpenenute cBoit mporpecc»); Section VI «Evaluate your achievement» (Pasaen 6
«OTEHUTE CBOH JOCTIKCHHUS).

KommnerenTHOCTHO-OpHeTHpOBaHHas ocHoBa mocobust «Think, Speak, Discuss in English» onpenenena
yepes3 [esenonaranye, KOTopoe IpeCTaBleHo BHaUasIe KaxIoro ypoka. Hampumep, TpeTuit ypok MOy Ipo-
(eccHoHaNbHO OPHEHTHPOBAHHOTO O0MIeHNsT «KapbhepHbIil MyTh» HAIlENCH HA OBIAJICHAC HABBIKAMH KOMMY-
HUKALMK pU 00CYXJIEHUH BOIPOCOB HEMPEPHIBHOTO MPO(ECCHOHATBHOTO Pa3BUTUS C MCTIONb30BAHUEM aK-
THBHOW TEMATHYECKON JIEKCHYECKH, a TAKXKe Ha ()OPMUPOBAHHE HABBIKA BBIPA3UTh OTKA3 B BEXIMBOHM (opme
B Pa3JIMYHbIX COIMATBLHO-OBITOBBIX 1 JIEIOBBIX CUTYAIUSX OOIICHHUS.

Pasoen 1 «Paseetime udeio» HanpaBlieH Ha OTPYKEHUE CTYJCHTOB B PEUEBYIO CHTYAIIHIO Yepe3 00Cyxk-
JIeHHE BBOJIHBIX BOIIPOCOB 10 TEME, BHICKA3bIBAHUE CBOCTO MHEHHUS B OTHOLICHUH TIPE/I0KEHHBIX IIUTAT U UII-
JIOCTPaTHBHOTO MaTepHaa.

B pasdene 2 «Pacwupbme c801i C108apHblll 3anac» COACPKAThCA YIPAKHEHUS HA BBEICHHUE JIEKCUUECKO-
ro MaTepuajia Mo TeMe, ero MepBHYHOE 3aKperuieHne, OTpabOTKy ¥ MCIOJIb30BaHHE B YCTHOH ¥ MACHMEHHOH
peun.

Pazoen 3 «Oboeamume c6010 peub» TPENONATaeT YCBOCHAE PEUEBBIX MATTEPHOB JUIS BBIIOIHEHHUS 00Y-
YAIOIIMMHUCS OTpeeNeHHbIX (YHKIHMI B Ipolecce KOMMYHHKALMH C OKPY/KAIOIIMMHU (CaMOTIPEe3CHTaIHS;
npock0a 0 TOMOIIH; 00paIleHHe 32 COBETOM; BRIPAKEHIE 0TKa3a; IPOSBICHUE HECOTIIACHS U TIp.).

B pazoene 4 «Cogepwencmsyiime 8010 KOMMYHUKAMUBHYIO KOMAEMeHyuio» TPECTABICHBI YIIpaxKHe-
HUs1, HAMPABJICHHbIE HA COBEPIICHCTBOBAHHE HABBIKOB TOBOPEHHS B paMKax 3aIaHHOTO AMcKypca. Jloruka moc-
TPOCHHS 3aIaHHH HALIETMBACT CTY/ICHTOB HA MHOTOKpaTHOE 00palleHne K MaTepraity MpeAbIyLIIX pa3iesioB.

Jls akTyanu3anuy 3HaHUH 110 TeMe YpoKa B pazdene 5 «Onpedenume ¢80l npoepecc» CTYACHTaM TIpe]i-
JIOKEH KOMIUIEKC YIPaXXHEHUH C OTBETAMH JUTS CAMOCTOSTENIbHOM paOOTHI U TIepeueHb PEeYeBbIX CHTYAIHH, KO-
TOPBIE MPEATIONAraI0T IEMOHCTPAIINIO PEYEBOI X KOMIIETEHIIHH.

B paszdene 6 «Oyenume ceou docmudicenus» pa3MelieHa TaONHIa HABBIKOB, KOTOPbIE (OPMUPYIOTCS
B TIPOIIECCE M3YUCHHS KaKIOTO YPOKa MOy M KpaTkasi HHGOpMAIHUS O pa3ziesiax, K KOTOPbIM MOXKHO 00pa-
TUTBCS IS IOBTOPEHHS paHee U3ydeHHOro Marepuaia. CTyJeHTaM Takxke TMPeokKeHO OLEHUTH Ipe/cTaB-
JICHHBII B ypOKE MaTepHaj Ha MPEAMET €ro aKTyaIbHOCTH W HOBH3HEI.

KoMMyHHKaIMOHHAs HAMPaBIEHHOCTh MOCOOUS 00eCTIeYeHa 3a CUEeT YeTKO BBIBEPEHHBIX KOMMYHHKATHB-
HBIX (POPMYITMPOBOK 3aJ[aHMH K YIPaXHEHUSAM ¥ BBEICHHS JIBYX BBHIMBIIUICHHBIX IEPCOHAXEH — CTyJCHTA
Jlactuna Puna u3 Hero-Mopkckoro yrusepentera (CILIA) u crynentku Dmic Yinron u3 yausepenrera Jluzca
(BenmkoOpuTanus), mprUCyTCTBUE KOTOPHIX OOBIIPAHO B PA3IMUHBIX CHTYALHAX MEXIMYHOCTHOTO, podeccH-
OHAJILHOTO U MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOACHCTBHS.

[ToCKOMBKY KOJIEKTHB aBTOPOB OCO3HAET BAKHOCTH alpoOaIliy JAHHOTO Y4eOHO-METOAMIECKOro 1moco-
01, B HACTOSIIEE BPEMs MAaTepHajbl YPOKOB HCMONB3YIOTCS B paboTe CTYAEHYECKOro Kiyba aHTIMICKOro
s3bIKa Kadeapbl MEKKYIbTYpHOH mpodeccronanbHoi kommyrnkanuun BI'YUP — English Club@BSUIR. Ta-
KOM TOAXOJ MO3BOJIAET pa3pabOTUMKaM TOCOOMS BBIIBUTH HEAOCTATKH B €T0 CTPYKTYPE U COAEPIKATEIbHOM
YacTH M CBOCBPEMEHHO YCTPAHHUTh MX JUIS CO3JaHMs B OY/yIIeM KaueCTBEHHOTO y4eOHO-METOMYECKOrO Tpo-
JIyKTa.
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Takum oOpa3om, NpUMEHEHHE KOMIIETEHTHOCTHOTO MOX0/1a B 00YYEHUN HHOCTPAHHOMY SI3BIKY CIOCO0-

CTBYET YCIEITHOMY OBIIaJICHHIO CTYACHTaMH MHOS3bIYHON KOMIIETEHIHEeH U MO3BOJISET MMILIAaHUPOBATh CBOE
peueBoe MOBEICHUE C YUETOM CHEIM(UKN CUTYaIluH OOIIEHNS, a TAKXKE BIaJeTh KOMMYHUKATUBHBIME CTpaTe-
TUSAMU M TAKTHKaMK pelieHus po6iaeMHbIX npodeccuoHanbHbIX 3aaad. [lonoxutenshblii 3pQext oT ucnob-
30BaHMs KOMIETEHTHOCTHOTO MOJIX0/1a Ha 3aHATHUSAX 110 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY MOKET ObITh YCHJIEH 32 CUET UC-
TOJIb30BAaHUS KAUECTBEHHOTO YUeOHO-METOANYECKOr0 00eCTIeUeHHSL.
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